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Vartotojo démesiui

Modelio ir serijos numeriai yra jrenginio
apacioje. JraSykite serijos numerj
Zzemiau nurodytoje vietoje. ISvardinkite
Siuos numerius kaskart, kai susisiekiate
su Sony paltintoju dél Sio jrenginio.
Modelio nr. DSC-W80/W85/W90

Serijos nr.

ISPEJIMAS

Kad sumazinti gaisro arba
elektros srovés smugio rizika,
saugokite jrenginj nuo lietaus arba
drégmeés poveikio.




SVARBUS
|ISPEJIMAI

Saugumo sumetimais, praSome,
atidZiai perskaitykite Siuos saugumo
nurodymus pries jrenginio naudojima ir
iSsaugokite juos informacijai ateityje.
Atidziai laikykités visy Siy jspéjimy ir
naudojimo instrukcijy bei naudojimo
instrukcijoje esan&iy nuorody.

I Maitinimo $altiniai

Sio irenginio maitinimui naudokite tik

tuos maitinimo Saltinius, kurie nurodyti

ant charakteristiky lipduko. Jeigu nesate
tikri dél namuose esancios elektros tinklo
[tampos, susisiekite su platintoju arba
vietiniu elektros tiekéju. Informacija apie
jrenginius, kuriuos numatyta maitinti
akumuliatoriumi arba kitais maitinimo
Saltiniais, zidrekite jy naudojimo instrukcijoje.
I Poliarizacija

Su Siuo jrenginiu gali bati komplektuojama
poliarizuota srovés laido Sakuté (Sakute,
kurios vienas gnybtas platesnis uz antra).
Sig Sakute galima jkisti j elektros lizdg tik
vienu badu. Tai yra saugumo funkcija. Jeigu
néra jmanoma pilnai jkisti Sakutés j elektros
lizda, pabandykite pasukti ja antraip.

Jeigu Sakuté vis tiek neatitinka lizdo,
susisiekite su elektriku, kad pastatyti tinkama
elektros lizda. Nesugadinkite $akutés saugos
funkcijos, jkiSdami ja jéga.

| Perkrova

Neperkraukite elektros lizdy arba
ilgintuvy, nes tai gali sukelti gaisra arba
elektros srovés smugj.

| Svetimkuniy ir skys¢iy patekimas
i irenginj

Zitirykite, kad svetimkiniai nepatekty j

irenginj pro angas, nes jie gali paliesti

pavojingai aukstos jtampos taskus, ir tai gali

sukelti gaisrg arba elektros srovés smugj.

Nepilkite ant jrenginio jokio skyscio.

| Papildomi priedai

Nenaudokite papildomuy priedy, kuriy
nerekomendavo gamintojas, nes tai gali
bati pavojinga.




I Valymas

Prie$ jrenginio valyma arba blizginima
atjunkite jj nuo elektros lizdo. Nenaudokite
skysty valymo priemoniy arba aerozoliy.
|renginio korpuso valymui naudokite
vandenyje lengvai sudrékinta skepetaite.

Pastatymas

I vanduo ir dréegmé

Nenaudokite elektros laidu maitinamy
jrenginiy arti vandens, pavyzdziui, prie
vonios, praustuvo, kriauklés, baseino arba
drégname rasyje ir kt.

I Srovés laido apsaugojimas
Padékite srovés laida taip, kad ant jo
neuzlipty ir kad jo neprispausty ant jo
pastatyti daiktai. Ypatinga démesj atkreipkite
i Sakute, kiStukus, lizdus ir vieta, kurioje
lizdas iSeina i$ jrenginio.

| Priedai

Nestatykite jrenginio ant nestabilaus
vezimélio, trikojo, stovo arba stalo. |renginys
gali nukristi, sukeldamas rimtus suzalojimus
arba susigadindamas. Naudokite tik
gamintojo rekomenduotg vezimélj, trikojj,
stovg arba stala.
I Ventiliacija
Korpuse esancios angos yra numatytos
ventiliacijai. Kad uztikrinti saugy jrenginio
veikima ir apsaugoti jj nuo jkaitimo, Siy angy
negalima uzdengti arba blokuoti.
—Neuzdenkite angy audiniu arba
kita medziaga.
—Neblokuokite anguy, pastatydami
jrenginj ant lovos, sofos, kilimo arba
pana$aus pavirSiaus.
—Nedékite jrenginio uzdaroje erdvéje,
pavyzdziui, lentynoje arba stalCiuje,
jeigu néra uztikrinta tinkama ventiliacija.
—Nepalikite jrenginio arti apsildymo
jrenginiy ir vietose, kur veikia tiesioginiai
saulés spinduliai.
I Perkiinija
Kad papildomai apsaugoti jrenginj
perkunijos metu arba kai nenaudojate jo
ilgesn;j laikotarpj arba kai jrenginys yra
paliktas be priezidros, atjunkite jj nuo
elektros lizdo ir nuo antenos arba kabeliy
sistemos. Tai pasalins jrenginio gedimus

perkdnijos arba elektros linijos jtampos
staigaus keitimo atveju.

| Gedimai, po kuriu
reikalingas remontas

Atjunkite jrenginj nuo elektros lizdo ir

patikékite aptarnavima kvalifikuotam

personalui tokiais atvejais:

—Kai srovés laidas arba Sakuté yra
sugadinta/-as arba nusidévéjusi/-es.

—Jeigu ant jrenginio iSpiltas skystis arba j jj
pateko svetimkuniai.

—Jeigu jrenginj veikeé lietus arba drégme.

—Jeigu jrenginj veiké didelis smugis, ja
numetant, arba jeigu sugadintas korpusas.

—Jeigu, prisilaikant naudojimo instrukciju,
jrenginys neveikia teisingai, naudokite tik tuos
valdymo mygtukus, kuriuos numatyta naudoti
naudojimo instrukcijoje. Neteisingas valdymo
mygtuky reguliavimas gali sukelti gedimus, ir,
kad atnaujinti normaly jrenginio veikima,
daznai gali bati reikalinga kvalifikuoto
techniko pagalba.

—Jeigu jrenginys pradeda veikti kitaip
negu anksciau, tai nurodo, kad
reikalingas remontas.

| Aptarnavimas

Nebandykite iStaisyti jrenginio patys, nes
dangcio atidarymas arba nuémimas gali sukelti
pavojingos jtampos jtaka arba kita rizika.
Patikékite aptarnavima tik

kvalifikuotam personalui.

| Atsarginés dalys

Kai reikalingos atsarginés dalys, jsitikinkite,
kad yra naudojamos gamintojo
rekomenduotos atsarginés dalys, kuriy
ypatybés yra tokios pat kaip originaliniy
daliy. Keitimas nerekomenduotomis dalimis
gali sukelti gaisra, elektros srovés smugj
arba kitas nelaimes.

| Saugumo patikrinimas

Po bet kurio aptarnavimo arba remonto
atlikimo paprasykite, kad aptarnavimo
specialistas atlikty saugumo patikrinima
(kaip nustaté gamintojas), kad jsitikinti, kad
jrenginio naudojimas yra saugus.




Pries jrenginio naudojima

ISPEJIMAS

Pakeiskite akumuliatoriy tik j nurodyto
tipo akumuliatoriy. PrieSingu atveju gali
kilti gaisras arba galite susizaloti.

Sis produktas yra patikrintas ir pripaZintas
atitinkanc¢iu EMC direktyvos salygas apie
sujungimo kabeliy, kurie trumpesni uz 3
metrus, naudojima.

| Démesio!

Elektromagnetiniai laukai tam tikruose
dazniuose gali jtakoti fotoaparato garso ir
vaizdo sistema.

| Pastaba

Jeigu statiné elektra arba elektromagnetizmas
sukelia duomeny perdavimo pertraukima
pusiaukelyje (nepavykima), pradékite
naudojima i$ naujo arba atjunkite ir vél
prijunkite kabelj (USB ir kt.).

| Atitarnavusiy elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy
utilizavimas (tinkamas Europos
Sajungoje ir kitose Europos
Salyse su atskiromis Siuksliy
surinkimo sistemomis)

.

Sis simbolis ant jrenginio arba jo jpakavimo
nurodo, kad Sio jrenginio negalima iSmesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis. Jj
reikia pristatyti j atitinkama elektriniy ir
elektroniniy jrenginiy surinkimo arba
perdirbimo punkta. Netinkamai utilizavus
atitarnavusj prietaisa iSkyla grésmeé Zmoniy
sveikatai, bei yra terSiama aplinka.
Aplinkosaugos sumetimais visus
atitarnavusius jrenginius reikia utilizuoti,
prisilaikant vietiniy norminiy akty.
Perdirbant medziagas yra saugomi gamtos
iStekliai. ISsamesne infromacija apie jrenginio
utilizavima jums gali pateikti meisto
savivaldybéje, senu jrenginiy priémimo
punkto atstovas arba parduotuvéje, kurioje
isigijote §j jrenginj.
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Pastabos dél fotoaparato naudojimo

I Vidinés atminties ir

“Memory Stick Duo”

duomeny atsarginé kopija
Neisjunkite fotoaparato ir neiSimkite
akumuliatoriaus arba “Memory Stick
Duo”, kol Sviecia prieigos indikatorius,
nes vidinés atminties duomenys arba
“Memory Stick Duo” duomenys gali buti
sunaikinti. Visada apsaugokite
duomenis, sudarydami atsargine kopija.

| Pastabos dél
jraSymo/atvaizdavimo

* Prie$ jra8yma atlikite bandomajj
jrasyma, kad jsitikinti, jog fotoaparatas
veikia teisingai.

« Sis fotoaparatas néra atsparus nei
dulkéms, nei vandeniui. Prie$ fotoaparato
naudojima perskaitykite skyriy
“Ispéjimai” (30 psl.).

* Bukite atsargus, kad fotoaparatas
nesumirkty. Vandens patekimas j fotoaparato
vidy gali sukelti veikimo sutrikimus, kurie kai
kuriais atvejais gali bati negriztami.

* Netaikykite fotoaparatu j saule arba j
ryskia Sviesa. Tai gali sukelti fotoaparato
veikimo sutrikimus.

* Nenaudokite fotoaparato arti viety,
kuriose veikia galingos radijo bangos arba
spinduliuojama radiacija. Gali bati
nejmanoma atlikti teisingo jraSymo arba
vaizdy atvaizdavimo.

* Fotoaparato naudojimas smélétose
arba dulkétose vietose gali sukelti
veikimo sutrikimus.

* Jeigu susikondensavo dregme,
prie$ fotoaparato naudojima i$Sluostykite jj
(30 psl.).

* Nekratykite ir nedauzykite fotoaparato.

Be veikimo sutrikimy ir nesugebéjimo
jrasyti vaizdy tai gali padaryti jraSymo
laikmeng nenaudojama arba sukelti
duomeny gedimus ar jy praradima.

* Prie$ naudojima nuvalykite blykstés pavirsiy.
Dél karscio, kylancio jsiziebiant blykstei, ant
blykstés esancios dulkés gali prilipti prie jos
arba keisti spalva, ir todél néra
iSspinduliuojamas pakankamas $viesos kiekis.

| Pastabos dél LCD ekrano

* LCD ekranas yra pagamintas, naudojant labai
auksto tikslumo technologija, todél efektyviy
vaizdo elementy skaicius yra 99,99% ir
daugiau. Taciau LCD ekrane gali pastoviai
pasirodyti keli maZi juodi ir/arba rySkds
taskeliai (balti, raudoni, mélyni arba Zali). Sie
taskeliai yra normalus gaminimo proceso
reiSkinys ir jokiu bidu nejtakoja jraSymo.

* Fotoaparatas neveiks, kai yra iSstumta
objektyvo dalis, jeigu yra iSsikroves
akumuliatorius. |dékite jkrauta
akumuliatoriy, po to vél jjunkite fotoaparata.

I Dél vaizdo duomeny
suderinamumo

« Sis fotoaparatas atitinka DCF (vaizdo
gaminiy faily sistemos standartas)
universalinj standarta, kurj nustaté JEITA
(Japonijos Elektronikos ir informacijos
technologijy industrijos asociacija).

» Negarantuojamas $iuo fotoaparatu jrasyty
vaizdy atvaizdavimas kitu jrenginiu bei kitu
jrenginiu jra8yty ar montuoty vaizdy
atvaizdavimas Siuo fotoaparatu.

I |spéjimas dél autoriy

teisiy apsaugos
Televizijos laidos, filmai, vaizdajuostés ir kitos
medziagos gali bati apsaugomos autoriy
teisémis. Tokiy medziagy nejgaliotas
jrasymas gali paZeisti autoriy teisiy apsaugos
istatymo taisykles.

I Jrasy turinys nekompensuojamas

Jeigu dél fotoaparato arba jraSymo
laikmenos sutrikimo néra jmanoma
jradyti arba atvaizduoti, kompensacija
néra numatyta.



Nuo ko pradéti

Komplektuojamuy priedy patikrinimas

* Akumuliatoriaus kroviklis
BC-CSG/BC-CSGB/BC-CSGC (1)

* |kraunamas akumuliatorius NP-BG1 (1)/
Akumuliatoriaus déklas (1

<& &

* USB, A/V kabelis, numatytas multuungt’:iai

* Dirzeliai:

Rankos dirzelis (1) (DSC-W80/W90)

%\

Kaklo dirzelis (1) (DSC-W85)

* Minkstas krepselis nesiojimui (1)
(tik DSC-W85)

* CD-ROM (Cyber-shot programiné jranga/
“Cyber-shot Handbook”/“Cyber-shot
Step-up Guide”) (1)

» Naudojimo instrukcija
(8i naudojimo instrukcija) (1)

Pritvirtinkite dirzelj ir perkiskite
per ranka, kad iSvengti
fotoaparato gedimu, pavyzdziui,
jam nukrentant ir kt.
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1 Akumuliatoriaus parengimas

10

CHARGE
indikatorius

Sroveés laidas

@ 1dékite akumuliatoriy j kroviklj.

ePrijunkite kroviklj prie elektros lizdo.

|siziebia CHARGE indikatorius, ir yra pradedamas jkrovimas.
Kai CHARGE indikatorius uzgesta, jkrovimas yra pabaigtas (praktinis jkrovimas).

Jeigu tesiate jkrauti akumuliatoriy dar apytikriai valanda (kol jis yra pilnai jkrautas), jkrovimas
truks truputj ilgiau.

I lkrovimo trukmé

Pilno jkrovimo trukmé Praktinio jkrovimo trukme

Apytikriai 330 min. Apytikriai 270 min.

*Trukmé, kuri reikalinga, kad jkrauti pilnai iSkrauta akumuliatoriy 25°C temperataroje. Tam
tikromis salygomis jkrovimas gali trukti ilgiau.

*|Ssamesne informacija dél jraSomy vaizdy skaiciaus Zilrékite 26 psl.

« Prijunkite akumuliatoriaus kroviklj prie arti esancio ir lengvai prieinamo elektros lizdo.

*Net jeigu CHARGE indikatorius nesviecia, akumuliatoriaus kroviklis néra atjungtas nuo
kintamosios srovés maitinimo Saltinio, kol jis yra prijungtas prie elektros lizdo. Jeigu, naudojant
akumuliatoriaus kroviklj, kyla kokia nors problema, nedelsdami i§junkite maitinima, atjungdami
Sakute nuo elektros lizdo.

*Kai jkrovimas yra pabaigtas, atjunkite srovés laida nuo elektros lizdo ir iSimkite akumuliatoriy
i$ kroviklio.

*Numatyta naudojimui su suderinamais Sony akumuliatoriais.



2 Akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo”
(nekompl.) jdéjimas

1 (2] (3]

|dékite “Memory |dékite
- Stick Duo” kontakto akumuliatoriy, jo
Akumuliatoriaus/ puse jLCD ekrang galu spausdami

“Memory Stick Duo”

) : yakumuliatoriaus
skyrelio dangtelis

iSstimimo svirtele

oAtidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” dangtel;.

9 |dékite “Memory Stick Duo” (nekompl.) iki galo, kol ji spragteli.
eldékite akumuliatoriy.

QUidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtelj.

I Jeigu néra jdéta “Memory Stick Duo” kortelé
Fotoaparatas jraso/atvaizduoja vaizdus, naudodamas vidine atmintj (apyt. 31 MB).

I Kad patikrinti likusia akumuliatoriaus veikimo trukme

Paspauskite POWER mygtuka, kad jjungti fotoaparata ir patikrinti likusig
akumuliatoriaus veikimo trukme LCD ekrane.

11



Akumuliato-

riaus
likusios ~\'7
veikimo <7771 777 77 I | A S
trukmés 7N
indikatorius
Indikatoriaus | Liko Liko Akumulia- | Zemas Pakeiskite
reikSmé pakanka- | truputj torius yra | kravis, akumuliatoriy |
mai kravio | daugiau pustustis | jraSymas/ | pilnai jkrauta
negu pusé atvaizdavi- | akumuliatoriy arba
kravio mas greit jkraukite
bus akumuliatoriy

pertrauktas | (blyksi jspéjimo
indikatorius)

*Praeina apytikriai minuté, iki yra atvaizduojamas teisingas likusios veikimo trukmés indikatorius.
*Tam tikromis salygomis atvaizduojama likusi veikimo trukmeé gali biti neteisinga.
*Kai pirma kartg jjungiate fotoaparatg, atvaizduojamas laikmacio nustatymo langas (13 psl.).

| Kad isimti akumuliatoriy/“Memory Stick Duo”
Atidarykite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo” skyrelio dangtel].
“Memory Stick Duo” Akumuliatorius

Pastumkite akumuliatoriaus
iSstimimo svirtele.

Jokiu atveju nenumeskite
akumuliatoriaus.

|sitikinkite, kad neSviecia
prieigos indikatorius, po to
vieng karta jspauskite j vidy
“Memory Stick Duo”.

*Neisimkite akumuliatoriaus/“Memory Stick Duo”, kai $viecia prieigos indikatorius, priesingu
atveju duomenys gali buti sugadinti.
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3 Fotoaparato jjungimas/laikrodzio nustatymas

© POWER mygtukas

(1) (»] (atvaizdavimas) mygtukas

Clock Settings

Y/M/D | 1
M/D/Y Jf=——

p/m/y || 2
@ mygtukas | EI NI
oKk J—3

e Valdymo mygtukas

HOME mygtukas

o Paspauskite POWER mygtuka arba paspauskite [»] (atvaizdavimas) mygtuka.

eNustatykite laikrodij, naudodami valdymo mygtuka.

1 ISsirinkite datos atvaizdavimo formata, naudodami A/¥, po to paspauskite @.

2 |Ssirinkite kiekvieng parametra, naudodami <€¢/®, ir nustatykite reikSme,
naudodami A/V, po to paspauskite @.

3 ISsirinkite [OK], po to paspauskite @.

| Kad keisti data ir laika

Paspauskite HOME mygtuka ir i§sirinkite [@® Clock Settings] i$ &5 (Settings) meniu
(18, 19 psl.).

I Kai jjungiate maitinima

Jeigu fotoaparatas maitinamas i§ akumuliatoriaus ir apytikriai tris minutés néra

atliekamas joks veiksmas, fotoaparatas automatiskai iSsijungia, kad iSvengti
akumuliatoriaus i$sikrovimo (automatinio maitinimo iSjungimo funkcija).

13
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Lengvas vaizdy jraSymas

Mikrofonas
Vaizdo ieskiklis

@ Uzrakto mygtukas

W/T (mastelio keitimas) mygtukas

L o Veikseny jungiklis Makro mygtukas

MENU mygtukas Ul rpygtukas
i Blykstés
Valdymo mygtukas « mygtukas
) \
Laikmacio
HOME mygtukas mygtukas

Trikojo pritvirtinimo lizdas
(apacioje)
0Veiksenq jungikliu iSsirinkite reikalinga funkcija.

Kad fotografuoti (automatinio nureguliavimo veiksena): I$sirinkite I .
Kad filmuoti: I$sirinkite .

@ Tvirtai laikykite fotoaparata.

Objektas turi buti
fokuso rémo centre.

© rasykite, naudodami usrakto mygtuka.

Kai fotografuojate:

1 Paspauskite iki pusés ir laikykite
uzrakto mygtuka, kad fokusuotis.
@ (AE/AF uzrakinimas) indikatorius
blyksi zalia spalva, nuskamba garso
signalas, indikatorius stoja blykséti ir
lieka SvieCiantis.

2 |ki galo paspauskite
uzrakto mygtuka.

AE/AF uzrakinimo indikatorius

Kai filmuojate:
Iki galo paspauskite uzrakto mygtuka.
Kad pertraukti jraSyma, dar kartg iki galo paspauskite uzrakto mygtuka.



Veikseny jungiklis/Mastelio keitimas/Blyksté/
Makro veiksena/Laikmatis/Displéjus

I Veikseny jungiklio naudojimas
Nustatykite veikseny jungiklj atitinkamai
reikalingai funkcijai.
DX Auto Adjustment
LeidZia atlikti lengva jraSyma su automatikai
nureguliuotais nustatymais.
P Program Auto
LeidZia jraSyti su automatiSkai nureguliuota
ekspozicija (ir uzrakto greiiu, ir diafragmos
apertdros reikSme). Naudojant meniu, galima
iSsirinkti jvairius nustatymus.
Movie mode
Ira8o vaizdo filmus su garsu.
180 High Sensitivity
Vaizdus jraso be blykstés
net silpname apsvietime.
&2 Soft Snap
Jraso vaizdus, sukuriant Svelnesnj atspalvj,
pavyzdziui, jraSant Zmoniy portretus,
géles ir kt.
@2 Twilight Portrait
Ira$o ryskius Zmoniy vaizdus tamsiose vietose,
neprarandant nakties atmosferos.
J Twilight
JraSo naktinius vaizdus, neprarandant
nakties atmosferos.
[a] Landscape
Jra$o vaizdus, fokusuojantis j tolimus objektus.
7% Beach
Pajdrio arba paezerés vaizdy jraSymas, daug
gyviau atkuriant Zydra vandens spalva.
Snow
Daug aiskiau jraSo baltus
shieguotus peizazus.

I W/T Mastelio keitimo naudojimas
Paspauskite T, kad priartinti vaizda,

paspauskite W, kad atSaukti vaizdo priartinima.

14 Blyksté
(blykstés veiksenos
iSsirinkimas vaizdams)

Kartotinai paspauskite » (%) ant valdymo
mygtuko, kol yra iSrinkta reikalinga veiksena.

4AUTO : Automatiné blyksté
|sidvieCia, kai neuztenka Sviesos arba kai yra
fono apsvietimas (pradinis nustatymas)

4% : Priverstiné blyksté

4sL . Létas sinchronizavimas

(priverstiné blyksté)
Tamsioje vietoje uzrakto greitis yra létas,
kad aiSkiai jraSyti fona, esant] uz blykstés
Sviesos diapazono.

®: Isjungta blykste

I Y Makro (stambiy plany jrasymas)
Kartotinai paspauskite <« (m) ant valdymo
mygtuko, kol yra irinkta reikalinga veiksena.

U 1Sjungta makro veiksena

W&: liungta makro veiksena (W puseé:

apytikriai 4 cm arba toliau, T pusé: apytikriai

35 cm arba toliau)

I® Laikmaéio naudojimas
Kartotinai paspauskite ¥ (\\'_)) ant valdymo
mygtuko, kol yra irinkta reikalinga veiksena.
Ooee : laikmatis nenaudojamas
g : nustato 10 sekundziy uzvilkinimo laikmatj
D), : nustato 2 sekundziy uzvilkinimo laikmatj

Paspauskite uzrakto mygtuka; blyksi laikmacio
indikatorius, ir nuskamba garso signalas, kol
suveikia uzraktas.

Laikmacio
% é\gm indikatorius
0]

| DISP Displéjaus parodymuy keitimas
Paspauskite A (DISP) ant valdymo mygtuko.

Kaskart paspaudZziant A (DISP) mygtuka,
parodymai kinta taip.

~ljungtas LCD fono ap$vietimas
Jjungta histograma
ISjungti indikatoriai

|

ISjungtas LCD ekranas

«—

 Jjungti indikatoriai

15
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Vaizdy atvaizdavimas/trynimas

Q (atvaizdavimo mastelio keitimas)/ f=4 (indeksas) mygtukas

@ (atvaizdavimo mastelio
ketimas) mygtukas

(1 IS (atvaizdavimas)
mygtukas

MENU mygtukas

HOME mygtukas l\

9 Valdymo mygtukas

Multijungtis (apacioje)
Garsiakalbis (apacioje)

0Paspauskite [»] (atvaizdavimas) mygtuka.

Jeigu paspaudziate [»] mygtuka, kai fotoaparatas yra i$jungtas, fotoaparatas jsijungia
atvaizdavimo veiksenoje. Kad perjungti j jraSymo veikseng, dar kartg paspauskite [»].

elésirinkite vaizda, naudodami </» valdymo mygtuka.

Vaizdo filmams:

Paspauskite @, kad atvaizduoti vaizdo filma. (Dar karta paspauskite @,

kad pertraukti atvaizdavima.)

Paspauskite », kad greitai pereiti j priekij, paspauskite 4, kad pereiti atgal. (Paspauskite @,
kad sugrijzti j normalig atvaizdavimo veiksena.)

Paspauskite ¥, kad atvaizduoti garsumo valdymo langa, po to paspauskite <4/,
kad nureguliuoti garsuma.

| @ Kad trinti vaizdus

1 Atvaizduokite vaizda, kurj norite istrinti, po to paspauskite MENU.

2 ISsirinkite fj [Delete], naudodami A ir issirinkite [This Image], naudodami <€/», po
to paspauskite @.

3 ISsirinkite [OK], naudodami A, po to paspauskite @.

IR Kad padidinti vaizda (atvaizdavimo mastelio keitimas)

Vaizdo atvaizdavimo metu paspauskite &.
Kad atSaukti padidinima, paspauskite Q.

Kad nureguliuoti pozicija: A/V/<4/»

Kad atSaukti atvaizdavimo mastelio keitima: @



IE2 Indekso parodymuy atvaizdavimas

Paspauskite [=5 (indeksas) mygtuka, kad atvaizduoti indekso parodymus, kol
atvaizduojamas vaizdas.

ISsirinkite vaizda, naudodami A/V/</p.

Kad sugrjzti prie vieno vaizdo atvaizdavimo parodymuy, paspauskite @.

*Indekso parodymus taip pat galima atvaizduoti, iSsirenkant [gm Index Display] i$ [ (View
Images) skyriaus HOME parodymuose.

«Kaskart paspaudziant §=g (indeksas), indekso parodymuose kinta vaizdy skaicius.

I Kad trinti vaizdus indekso parodymuose

1 Paspauskite MENU, kai atvaizduojami indekso parodymai.
2 ISsirinkite [Delete], naudodami A, ir iSsirinkite [Multiple Images], naudodmai <«/»,
po to paspauskite @.
3 Naudodami A/¥/<«/», iSsirinkite vaizda, kurj norite trinti, po to paspauskite @.
W/ Zenklas pasirodo vaizdo igrinkimo langelyje.
Kad at$aukti iSrinkima, iSsirinkite vaizda, kurj noréjote istrinti, po to dar karta paspauskite @.
4 Paspauskite MENU ir iSsirinkite [OK], naudodami A, po to paspauskite @.
«Kad istrinti visus aplanke esancius vaizdus, i$sirinkite [All In This Folder],

po to paspauskite @, kai atliekate 2 veiksma.
| Kad nuosekliai atvaizduoti vaizdus (skaidriy rodymas)
ISsirinikite [l Slide Show] skyriuje B3 (View Images) i§ HOME meniu, po to
iSsirinkite [OK], naudodami A, po to paspauskite @.
| Kad atvaizduoti vaizdus TV ekrane
Prijunkite fotoaparatg prie TV, naudodami multijungties kabelj (kompl.).

50 000 I 160

Prie garso/vaizdo
jvesties lizdy
/AN

D,

Multijungties kabelis
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lvairiy funkcijy naudojimas
— HOME/meniu

HOME meniu naudojimas

HOME meniu yra gidas visoms fotoaparato funkcijoms.

Galima iSrinkti jraS8ymo veikseng arba atvaizdavimo veiksena bei keisti HOME
meniu nustatymus.

Valdymo mygtukas ® mygtukas

HOME mygtukas

OPaspauskite HOME, kad atvaizduoti HOME meniu

I Bosaa Kategorija

S [mmmmE— Parametras

[ |— Gidas

9 ISsirinkite kategorija, naudodami <«/» ant valdymo mygtuko.
9 ISsirinkite parametra, naudodami A/Y¥, po to paspauskite @.
I Jeigu iSrenkate @l (Manage Memory) arba &5 (Settings) kategorija

T ] Wain Settings 1
Beep. on Beep on Beep. 4] shutter
o on 7| Fenction cuice on 5| Fenction cuide on
< | iaiize « [[witatize ~ | mitiaiize o [
) 'R %

1 ISsirinkite reikalinga parametrg, naudodami A/¥ ant valdymo mygtuko.
«Si funkcija veikia tik tada, jei i§renkate gaa (Settings).
2 Perkelkite | desine, naudodami P, isirinkite nustatyma A/¥ pagalba,
po to paspauskite @.
3 I8sirinkite nustatyma, naudodami A/V, po to paspauskite @.
*Paspaudus uzrakto mygtuka iki pusés, fotoaparatas nustatomas | jraSymo veiksena.



ISsamesne informacija dél veiksmy Ziir. & 18 psl.

HOME parametrai

Paspaudziant HOME mygtuka, atvaizduojami tokie parametrai.
Ekrane atvaizduojama i§samesné informacija dél parametry.

Kategorija Parametrai
@ Shooting Shooting
3 View Images Single Image
Index Display
Slide Show
B, Printing, Other Print
Music Tool

Download Music

Format Music

@l Manage Memory

Memory Tool

Memory Stick Tool
Format

Change REC. Folder

Create REC. Folder
Copy

Internal Memory Tool
Format

& Settings

Main Settings

Main Settings 1
Beep
Initialize

Function Guide

Main Settings 2

USB Connect COMPONENT
Video Out
Shooting Settings
Shooting Settings 1
AF llluminator Grid Line
AF Mode Digital Zoom
Shooting Settings 2
Auto Orientation Auto Review

Clock Settings

Language Setting

19



Meniu parametry naudojimas

@ VENU mygtukas

@ mygtukas

e Valdymo mygtukas

ﬂPaspauskite MENU, kad atvaizduoti meniu.

%4 [~Face Detection

if—'_'”“'_]
m_|[resms T Funkeijy gidas

-

* Meniu bus atvaizduojamas tik jraSymo arba atvaizdavimo veiksenoje.
* Priklausomai nuo i$rinktos veiksenos galima i$sirinkti skirtingus parametrus.

elésirinkite reikalinga parametra, naudodami A/¥ ant valdymo mygtuko.

« Jeigu reikalingas parametras néra atvaizduojamas ekrane, teskite spausti A/Y,
kol jis atvaizduojamas ekrane.

elésirinkite reikalinga nustatyma, naudodami </ ant valdymo mygtuko.

(% Face i
R

Oon
= 1] _i W=

nd other settings to match
« Jeigu reikalingas parametras néra atvaizduojamas ekrane, teskite spausti A/V,
kol jis atvaizduojamas ekrane.

* Paspauskite @ po to, kai esate iSsirinke parametra atvaizdavimo veiksenoje.

O pPaspauskite MENU, kad uzdaryti meniu.

20



ISsamesne informacija dél veiksmy Ziir. & 20 psl.

Meniu parametrai

Prieinami meniu parametrai skiriasi priklausomai nuo fotoaparato veiksenos.
IraSymo meniu yra prieinamas tik jraSymo veiksenoje, ir atvaizdavimo meniu yra
prieinamas tik atvaizdavimo veiksenoje.

Prieinami meniu parametrai skiriasi priklausomai nuo veikseny jungiklio pozicijos.
Ekrane atvaizduojami tik prieinami parametrai.

JraSymo meniu

Image Size

ISrenka vaizdo dydj.

Face Detection

Atpazjsta objekty veidus ir nureguliuoja fokusa ir kt.

REC Mode I18renka nepertraukiamo jraS8ymo veiksena.

Color Mode Keicia vaizdo skaistj arba prideda specialius efektus.
ISO ISrenka Sviesos jautruma.

EV Nureguliuoja ekspozicija.

Metering Mode

I1Srenka matavimo veiksena.

Focus Keicia fokusavimosi metoda.
White Bal Nureguliuoja spalvy tonus.
Flash Level Nureguliuoja blykstés Sviesos kiekj.

Red Eye Reduction

Nustato raudony akiy efekto sumazinimo funkcija.

SteadyShot

ISrenka veiksena susiliejusiams vaizdams pasalinti.

SETUP

I8renka jraSymo nustatymus.

Atvaizdavimo meniu

I (Delete)

IStrina vaizdus.

I52 (Slide Show)

Atlieka skaidriy rodyma.

[} (Retouch)

Retusuoja vaizda.

o (Protect)

Pasalina netycinj vaizdy i$trynima.

DPOF Prideda spausdinimo zenklg vaizdams, kuriuos norite
isSpausdinti.

M, (Print) Spausdina vaizdus, naudojant spausdintuva, kuris suderinamas
su PictBridge.

B (Rotate) Pasuka vaizda.

9 (Select Folder)

ISrenka aplanka vaizdy atvaizdavimui.
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Kompiuterio naudojimas

Naudojant programine jranga, kompiuteriu galima atvaizduoti bei apdoroti
Siuo fotoaparatu jraSytus vaizdus ir vaizdo filmus. ISsamesne informacija Ziarékite
“Cyber-shot Handbook”.

USB rysj ir taikomaja programine jranga (kompl.) remianéios
operacinés sistemos

Kompiuteriai su Windows Kompiuteriai su Macintosh
operacine sistema operacine sistema

USB rysys Windows 2000 Professional, Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS
Windows XP Home Edition X(v10.1 iki v10.4)
arba Windows XP Professional

“Picture Motion Windows 2000 Professional, nesuderinama

Browser” Windows XP Home Edition

programiné jranga | arha Windows XP Professional

*Prijungimo metu turi bati i$ anksto jdiegta viena i$ aukS¢iau minéty operaciniy sistemuy.

« Jeigu operaciné sistema neremia USB rysio, naudokite nuperkama Memory Stick korteliy
skaitytuva/rasytuva.

*I$samesne informacijg dél Cyber-shot taikomosios programinés jrangos “Picture Motion
Browser” naudojimo terpés zilrékite “Cyber-shot Handbook”.



&3

I Windows operacinés
sistemos vartotojams

1 Jjunkite kompiuterj ir jdékite CD-ROM
diska (kompl.) j CD-ROM diskasukj.
Pasirodo toks langas.

Kai spragtelite [Cyber-shot Handbook],
pasirodo “Cyber-shot Handbook”
perrasymo vedlys.

2 Atlikite ekrane nurodytus veiksmus,
kad perrasyti.
Spragtelint “Cyber-shot Handbook”, bus
idiegiamas ir “Cyber-shot Handbook”, ir
“Cyber-shot Step-up Guide”.

3 Po jdiegimo pabaigimo du
kartus spragtelkite darbalaukyje
sudaryta Saukinj.

“Cyber-shot Handbook” ir
“Cyber-shot Step-up Guide” atvaizdavimas

Macintosh operacinés
sistemos vartotojams

ljunkite kompiuterj ir jdékite CD-ROM
diska (kpoml.) j CD-ROM diskasukj.
Atlikite Zemiau nurodytus veiksmus.

Kad atvaizduoti
“Cyber-shot Handbook”

1

ISsirinkite [Handbook] aplanka ir
perraSykite [GB] aplanke i§saugota
“Handbook.pdf” failg j kompiuter;.

2 Kai perraymas yra pabaigtas, du

kartus spragtelkite “Handbook.pdf”.

Kad atvaizduoti
“Cyber-shot Step-up Guide”

1

Perrasykite [stepupguide] aplanka j
[stepupguide] aplanka kompiuteryje.

2 Issirinkite [stepupguide], [language] ir

[GB] aplankus, kurie i§saugoti CD-ROM
diske, ir perrasykite visus failus j [GB]
aplanka, po to perrasykite esancius
failus ant faily [img] aplanke, kuris
iSsaugotas [stepupguide] aplanke,
kuris buvo perrasytas j kompiuterj

1 veiksmo metu.

3 Kai perradymas yra pabaigtas,

dvigubai spragtelkite

“stepupguide.hgx” failg [stepupguide]

aplanke, kad jj i$skleisti, po to du

kartus spragtelkite sudaryta

“stepupguide” faila.

» Jeigu néra jdiegta HQX failams
numatyta iSskleidimo priemoné,
idiekite Stuffit Expander.
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Ekrano indikatoriai

Kas

kart paspaudziant A (DISP)

mygtuka, kinta parodymai (15 psl.).

| Fotografuojant
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00:00:00 Likusi jraS8ymo trukmé
1.0m IS anksti nustatytas Aplanko keitimas
zZidinio .nuot'ollls Mon AF ap8vietimas
d AE/AF jungiklis © Raudony akiy efekto
1S0400 ISO numeris sumazinimas
(NR] NR létas uzraktas [@] =] Matavimo veiksena
125 UZrakto greitis 4450 D Blykstés veiksena
F3.5 Diafragmos Blykstés jkrovimas
apertaros relksmé AWB :3: o8 | Baltos spalvos balansas
+2.0EV Ekspozicijos reikSme TN RS
HEDO AF diapazono paieskos e
rémo indikatorius C:32:00 Savidiagnostikos
K7 Makro parodymai
- Atvaizdavimas 1SO400 ISO numeris
Atvaizdavimo juosta +2.0EV Ekspozicijos reikSme
Standby Parengties bisena/ 500 UzZrakto greitis
REC vaizdo filmy jraSymas F3.5 Diafragmos
00:00:12 Skaitiklis apertiros reikSmé
Histograma
*[®] atvaizduojama, [4]
h..h kai neveikia histogramos C:32:00 Savidiagnostikos
parodymai. displéjus
101-0012 Apla.nko-fe.\ilo num.eris o O, Laikmatis
2007 11 Atvaizduojamo vaizdo v E AF diapazono
9:30 AM jra8ymo data/laikas ) ) paieskos rémas
@ STOP Vaizdo atvaizdavimo
@ PLAY funkcijy gidas
<» BACK/ Vaizdy i$sirinkimas T Tagko ekspozicijos
NEXT matavimo kryzelis
V¥ VOLUME Garsumo nureguliavimas Histograma
¢ [¢] atvaizduojama,
h“_ kai neveikia
O Ira8ymo/atvaizdavimo hostogramos parodymai.
laikmena
K101 Ira8ymo aplankas
1013 Atvaizdavimo aplankas
96 Likes jraSomy
vaizdy skaicius
12/12 Vaizdo numeris/

ISrinktame aplanke
jrasyty vaizdy skaicius

25



26

Akumuliatoriaus veikimo trukmeé

ir atminties talpa

Akumuliatoriaus veikimo trukmé ir
jraSomy/atvaizduojamy vaizdy skaicius

Lentelése nurodytas apytikris jraSomuy/
atvaizduojamy vaizdy skaicius ir
akumuliatoriaus veikimo trukme, kai
jradote vaizdus [Normal] veiksena,
naudodami pilnai jkrauta akumuliatoriy
(kompl.) ir jeigu aplinkos temperatira
yra 25°C. JraSomuy ir atvaizduojamy
vaizdy skaicius nustatytas, atsizvelgiant
irgi j “Memory Stick Duo” keitima,

kai reikia.

|sidémékite, kad priklausomai nuo
naudojimo salygy tikras skaicius gali

bati maZesnis, negu nurodyta lenteléje.

* Akumuliatoriaus talpa sumazéja laikui
einant ir naudojimo metu.

* [raS8omuy/atvaizduojamy vaizdy skaicius ir
akumuliatoriaus veikimo trukmé sumazéja
tokiomis salygomis:

- Aplinkos temperatira yra zema.
- Daznai naudojama blyksté.
- Fotoaparatas daznai
jjungiamas ir iSjungiamas.
- Daznai naudojamas
mastelio keitimas.

— LCD ekrano fono ap$vietimas yra
nustatytas j aukstesn;.

— [AF Mode] yra nustatyta j [Monitor].
— [SteadyShot] yra nustatyta
i [Continuous].
— Akumuliatoriaus kravio lygis yra Zzemas.
— [Face Detection] yra nustatytas j [On].

| Fotografuojant

* Fotografuojant tokiomis salygomis:
— [AF Mode] nustatytas j [Single].
— [SteadyShot] nustatytas j [Shooting].
- Jeigu fotografuojate kartg per
30 sekundziy.
— Mastelio keitimas pakaitomis
perjungiamas tarp T ir W pusés.
— Blyksté jsiSvieCia kas antrg karta.
- Maitinimas jjungiamas ir i§jungiamas kas
desSimta karta.
* Matavimo metodas pagrjstas
CIPA standartu.
(CIPA: Fotoaparaty ir vaizdo gaminiy
gamintojy asociacija)
* Vaizdy skaicius/akumuliatoriaus
veikimo trukmeé nekinta priklasomai
nuo vaizdo dydzio.

| Atvaizduojant vaizdus

Akumulatoriaus

Vaizdy skaicius veikimo trukme

(min.)
DSC-W90
Apyt. 7000 | Apyt. 350
DSC-W80/W85
Apyt. 7000 | Apyt. 350

« Zitrint po viena vaizda paeiliui apytikriai
trijy sekundziy intervalu.

I Filmuojant
LCD ekranas LCD ekranas
jjungtas (min) iSjungtas (min)
DSC-W90
Apyt. 150 | Apyt. 170
DSC-W80/W85
Apyt. 140 | Apyt. 160

LeD |, || CTED:

S Vaizdy skaiCius | riaus \{e|k|r_no
trukmé (min.)

DSC-W90
ljungtas Apyt. 350 Apyt. 175
ISjungtas | Apyt. 410 Apyt. 205
DSC-W80/W85
ljungtas | Apyt. 340 Apyt. 170
ISjungtas | Apyt. 400 Apyt. 200

* Nepertraukiamai filmuojant vaizdo filmus,
kuriy dydis yra [320].



Vaizdy skaicius ir vaizdo filmy jraSymo trukmé

Vaizdy skaicius ir vaizdo filmy trukmé gali skirtis priklausomai nuo jraSymo salygu.
*Meniu galima iSsirinkti jrasomo vaizdo dydj (20, 21 psl.).
I Apytikris vaizdy skaicius

(Vienetai: vaizdai)

Talpa | Vidiné .

atr’pin- Siuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo” kortelé
Dydis AE:/T >

31 MB 8MB|256 MB [512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB
8M (DSC-W90) 10 40 72 148| 302 620 1225| 2457
3:2 (DSC-W90) 10 40 72 148| 302 620| 1225| 2457
7M (DSC-W80/W85) 10 41 74 151 308 633| 1250| 2508
3:2 (DSC-W80/W85) 10 41 74 151 308 633| 1250| 2508
5M 13 51 92 188| 384 789| 1559| 3127
3M 21 82 148 302( 617 1266| 2501| 5017
VGA 202 790 1428| 2904 | 5928 | 12154 | 24014 | 48166
16:9 33 133 238 484| 988 2025| 4002| 8027

*Lenteléje nurodytas vaizdy skaicius, kai [REC Mode] yra nustatytas j [Normal].
*Kai likes jraSomy vaizdy skaicius yra didesnis negu 9999, atvaizduojamas “>9999” indikatorius.

*Kai Siuo fotoaparatu atvaizduojami vaizdai, kurie jrasyti, nadojant senesnj Sony fotoaparata,
parodymai displéjuje gali skirtis nuo tikro vaizdo dydzio.

I Apytikré vaizdo filmy jraSymo trukmé
(Vienetai: valandos : minutés : sekundes)

Talpa | Vidiné & o : » :
S Siuo fotoaparatu formatuota “Memory Stick Duo” kortelé
Dydis Sﬁpl\);lté 128MB | 256 MB | 512MB | 1 GB 2GB 4GB 8GB
640(Fine) - - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:20 | 0:25:10 | 0:50:00 | 1:40:20
640(Standard) | 0:01:30 | 0:05:50 | 0:10:40 | 0:21:40 | 0:44:20 | 1:31:00 | 3:00:00 | 6:01:10
320 0:06:00 | 0:23:40 | 0:42:50 | 1:27:00 | 2:57:50 | 6:04:30 | 12:00:20 | 24:04:50

*Vaizdo filmus, kuriy dydis nustatytas j [640(Fine)], galima jrasyti tik j
“Memory Stick PRO Duo” kortele.

*JraSomo vaizdo filmo dydis yra iki apytikriai 2 GB kiekvienam failui. Jeigu dydis pasiekia
apytikriai 2 GB, fotoaparatas automatiskai pertraukia vaizdy jraSyma.

«Sis fotoaparatas neremia vaizdo filmy jra$ymo arba atvaizdavimo HD (didelés rai$kos) formatu.
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Naudojimo patarimai

Jeigu, naudojant fotoaparata, kyla kokia nors problema, iS$bandykite toliau
nurodytus sprendimus.

© Patikrinkite Zemiau nurodytus parametrus ir Ziarékite
“Cyber-shot Handbook” (PDF).

Jeigu ekrane pasirodo kodas, pavyzdziui, “C/E:O00:000",
ziurékite “Cyber-shot Handbook”.

.

@ Isimkite akumuliatoriy ir apytikriai po minutés vél ji jdékite ir
jjunkite maitinima.

.

© Atnaujinkite pradinius nustatymus (19 psl.).
.

O Susisiekite su Sony platintoju arba vietiniu jgaliotu
Sony aptarnavimo centru.

Prasome, jsidémeékite, kad, pristatydami fotoaparatg j remonta, sutinkakte, kad bus
patikrintas vidinés atminties turinys.

Akumuliatorius ir maitinimas

Negalima jdéti akumuliatoriaus.

«]dékite akumuliatoriy teisingai, naudodami jo galg, kad paspausti akumuliatoriaus
iSstimimo svirtele (11 psl.).

Negalima jjungti fotoaparato.
«Po akumuliatoriaus jdéjimo j fotoaparata gali praeiti kiek laiko, kol jsijungia
fotoaparato maitinimas.
«Teisingai jdekite akumuliatoriy (11 psl.).
* Akumuliatorius iSsikroves. |dékite jkrauta akumuliatoriy (10 psl.).
* Akumuliatoriaus tarnavimo trukmé yra pasibaigusi. Pakeiskite jj j nauja.
*Naudokite rekomenduojama akumuliatoriy (9 psl.).

Staiga i$sijungia maitinimas.
«Jeigu jjungto fotoaparato nenaudojate apytikriai tris minutes, fotoaparatas
automatiskai iSsijungia, kad iSvengti akumuliatoriaus iSsikrovimo.
Dar karta jjunkite fotoaparata (13 psl.).
* Akumuliatoriaus tarnavimo trukmé yra pasibaigusi. Pakeiskite jj j nauja.



Likusios akumuliatoriaus veikimo trukmés indikatorius néra teisingas.
«Taip atsitinka, jeigu naudojate fotoaparatg labai karstose arba Saltose vietose.
* Atvaizduojama likusi akumuliatoriaus veikimo trukme skiriasi nuo dabartines.
Pilnai iSkraukite ir po to dar kartg jkraukite akumuliatoriy, kad itaisyti displéjaus parodymus.
» Akumuliatorius i§sikroves. |dékite jkrauta akumuliatoriy (10 psl.).
* Akumuliatoriaus tarnavimo trukmé yra pasibaigusi. Pakeiskite jj j nauja.

Néra jmanoma jkrauti akumuliatoriaus.

* Akumuliatoriaus néra jmanoma jkrauti, naudojant kintamosios srovés
tinklo adapterj (nekompl.).

Fotografavimas/filmavimas

Fotoaparatas negali jrasyti vaizdy.

«Patikrinkite vidineje atmintyje arba “Memory Stick Duo” korteléje likusia talpa (27
psl.). Jeigu ji yra uzplidyta, atlikite viena i$ Siy veiksmuy:
— Itrinkite nereikalingus vaizdus (16 psl.).
- Pakeiskite “Memory Stick Duo”.

*Naudojama “Memory Stick Duo” su apsaugos nuo jraS8ymo jungikliu, ir Sis jungiklis
yra nustatytas j LOCK (uzrakinti) pozicija. Nustatykite jungiklj j jraSymo pozicija.

*Blykstés jkrovimo metu néra jmanoma jrasyti vaizdy.

+Kai fotografuojate, nustatykite veikseny jungiklj j kita pozicija, o ne .

«Kai filmuojate, nustatykite veikseny jungiklj j 5.

* Filmavimo metu vaizdo dydis yra nustatytas j [640(Fine)]. Atlikite viena i$ Siy veiksmu:
- Nustatykite vaizdo dydj, kuris néra [640(Fine)].
- |dékite “Memory Stick PRO Duo”.

Vaizdams negalima pridéti datos.

«Sis fotoaparatas neturi funkcijos, leidziancios atvaizduoti datg ant vaizdo. Taciau,
naudojant “Picture Motion Browser”, galima iSspausdinti nuotraukas su pridéta data.

|rasant labai ry$ky vaizda, jame pasirodo vertikaliis briks$niai.

*Ekrane kyla demes efektas, ir vaizde pasirodo balti, juodi, raudoni arba violetiniai
briksniai. Sis efektas néra jrenginio veikimo sutrikimas.

Vaizdy atvaizdavimas

Fotoaparatu negalima atvaizduoti vaizdy.

*Paspauskite [»] (atvaizdavimas) mygtuka (16 psl.).

* Aplanko/failo pavadinimas yra pakeistas kompiuteryje.

+Jeigu vaizdo failas buvo apdorotas kompiuteriu arba jrasSytas, naudojant kita
fotoaparato modelj, néra garantuojamas atvaizdavimas $iuo fotoaparatu.

*Fotoaparatas yra USB veiksenoje. PaSalinkite USB rysj.
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Ispéjimai

I Nenaudokite/nelaikykite
fotoaparato tokiose vietose

* Labai karStose, Saltose arba drégnose
vietose, pavyzdziui, tiesioginiuose saulés
spinduliuose pastatytame automobilyje,
nes fotoaparato korpusas gali deformuotis,
ir tai gali sukelti veikimo sutrikimus.

* Tiesioginiuose saulés spinduliuose arba
arti apsildymo jrenginiy.

Fotoaparato korpuso spalva gali iSblukti
arba jis gali deformuotis, ir tai gali sukelti
veikimo sutrikimus.

« Vietose, kur veikia vibracija.

* Arti galingo magnetinio lauko.

* Smélétose arba dulkétose vietose.

Bukite atsragus, kad smélis arba dulkés
nepatekty j fotoaparata. Tai gali sukelti
fotoaparato veikimo sutrikimus, ir kai kuriais
atvejais Sie sutrikimai gali bati
nepasalinami.

I Dél neSiojimo

Nesiséskite ant kédés arba kitur, jeigu

fotoaparatas yra galinéje kelniy arba sijono

kiSenéje, nes tai gali sukelti fotoaparato
veikimo sutrikimus arba sugadinti ja.

I Dél valymo

LCD ekrano valymas

Nuvalykite pirsty atspaudus, dulkes

ir kt. nuo ekrano pavirsiaus LCD valymo

komplektu (nekompl.).

Objektyvo valymas

Nuvalykite nuo objektyvo pirsty atspaudus,

dulkes ir kt. minksta skepetaite.

Fotoaparato pavirsiaus valymas

Nuvalykite fotoaparato pavirSiy minksta

skepetaite, lengvai sudrékinta vandenyje, po

to nusluostykite pavirSiy sausa skepetaite.

Nenaudokite toliau minéty medziagy, nes jos

gali sugadinti fotoaparato pavirsiy:

* Cheminés medziagos, pavyzdziui,
skiediklis, benzinas, spiritas, vienkartinio
naudojimo servetélés, insekticidai, kremas
nuo saulés ir kt.

* Nelieskite fotoaparato, jeigu ant ranky yra
auk$ciau minéty medziagy liekanos.

* Nepalikite fotoaparato ilgam susilietime su
guma arba vinilu.

I Dél naudojimo temperaturos

Fotoaparatg numatyta naudoti nuo 0°C iki
40°C temperaturoje. Nerekomenduojama
naudoti fotoaparata labai Saltose arba
karStose vietose, kur temperatira

virSija §j diapazona.

I Dél drégmés kondensavimosi

Jeigu fotoaparatas tiesiogiai jnestas i$ Saltos
vietos j Silta, ant fotoaparato arba jo viduje
gali kondensuotis dregme.

Sis dregmés kondensavimasis gali sukelti
fotoaparato veikimo sutrikima.

Jeigu kondensavusi drégmeé

I8junkite fotoaparata ir palikite apytikriai
valandai, kol drégmé iSgaruoja. |sidémeékite -
kol drégmé yra objektyve, nebus jmanoma
jrasyti aiskiy vaizdy.

I Dél vidinio jkraunamo
atsarginio akumuliatoriaus

Sis fotoaparatas turi vidinj jkraunama
akumuliatoriy, kad iSsaugoti data, laika bei
kitus nustatymus nepriklausomai nuo to, ar
maitinimas yra jjungtas.

Sis jkraunamas akumuliatorius yra
nepertraukiamai jkraunamas, kai naudojate
fotoaparata. Taciau, jeigu naudojate
fotoaparata tik trumpam, jis palaipsniui
iSsikrauna, ir, jeigu i$ viso nenaudojate
fotoaparato apytikriai ménes;j, jkraunamas
atsarginis akumuliatorius pilnai iSsikrauna.
Siuo atveju bitinai jkraukite §j akumuliatoriy
pries fotoaparato naudojima.

Taciau, net jeigu akumuliatorius néra
ikrautas, fotoaparata galima naudoti,

jeigu nejrasote datos ir laiko.

Vidinio atsarginio akumuliatoriaus
jkrovimo budas

|dékite j fotoaparata jkraunama akumuliatoriy
ir 24 valandoms ar ilgiau palikite fotoaparata
su iSjungtu maitinimu.



Techniniai duomenys

Fotoaparatas

[Sistema]
Vaizdo jrenginys:
DSC-W90:
7,18 mm (1/2.5 tipas) spalviné CCD,
pagrindiniy spalvy filtras
DSC-W80/W85:
7,20 mm (1/2.5 tipas) spalviné CCD,
pagrindiniy spalvy filtras
Fotoaparato bendras vaizdo elementy skaicius:
DSC-W90:
Apyt. 8 286 000 vaizdo elementy
DSC-W80/W85:
Apyt. 7 410 000 vaizdo elementy
Fotoaparato efektyviy vaizdo elementy skaicius:
DSC-W90:
Apyt. 8 083 000 vaizdo elementy
DSC-W80/W85:
Apyt. 7 201 000 vaizdo elementy
Objektyvas: Carl Zeiss Vario-Tessar 3x
mastelio keitimo objektyvas f = 5,8 —
17,4 mm (35— 105 mm 35 mm
fotoaparato ekvivalente) F2,8 - 5,2
Ekspozicijos valdymas: automatiné
ekspozicija, ekrano meniu (7 veiksenos)
Baltos spalvos balansas: automatinis, dienos
Sviesa, debesuota, fluorescesnciné
Sviesa 1,2,3, kaitinamoji lempa, blyksté
Failo formatas (suderinamas su DCF):
Vaizdai: suderinamas su Exif Ver. 2.21
JPEG, suderinamas su DPOF
Vaizdo filmai: suderinamas su
MPEG1 (Monofoninis)
|raSymo laikmena: vidiné atmintis (apyt.
31 MB), “Memory Stick Duo”
Blyksté: blykstés diapazonas
(ISO jautrumas (rekomenduojamas
ekspozicijos koeficientas) nustatytas j
Auto): apyt. 0,2 iki 3,3 m (W)/apyt. 0,4 iki
1,8m (T)

[Ivesties ir iSvesties jungtys]
Multijungtis Vaizdo iSvestis
Garso iSvestis (Monofoniné)
USB duomeny apsikeitimas
USB duomeny apsikeitimas:
didelio greicio USB
(suderinamas su USB 2.0)

[LCD ekranas]
LCD skydelis:

6,2 cm (2.5 tipas) TFT technologija
Bendras tasky skaicius:

115 200 (480 x 240) tasky

[Maitinimas, bendra informacija]
Maitinimas: akumuliatorius NP-BG1, 3,6 V
AC-LS5K kintamosios sroves tinklo

adapteris (nekompl.), 4,2V
Galios sunaudojimas (jraSymo metu, kai
naudojamas LCD ekranas):
DSC-W90:
11w
DSC-W80/W85:
11w
Naudojimo temperatura: 0 iki 40°C
Laikymo temperatira: —20 iki +60°C
Matmenys: 91,0 x 58,0 x 22,9 mm
(pl/a/g, neskaitant i$sikiSusiy daliy)
Svoris:
DSC-W90/W80:
Apyt. 155 g (jskaitant NP-BG1
akumuliatoriy, rankos dirzelj ir kt.)
DSC-W85:
Apyt. 166 g (jskaitant NP-BG1
akumuliatoriy, rankos dirzel; ir kt.)
Mikrofonas: Monofoninis
Garsiakalbis: Monofoninis
Exif Print: Suderinamas
PRINT Image Matching lll: Suderinamas
PictBridge: Suderinamas

BC-CSG/BC-CSGB/BC-CSGC
akumuliatoriaus kroviklis

Maitinimas: kintamoji srové 100 iki 240V,
50/60 Hz, 2 W (BC-CSG/BC-CSGC)/
2,6 W (BC-CSGB)

I18vesties jtampa:
nuolatiné srové 4,2V, 0,25 A

Naudojimo temperatura: 0 iki 40°C

Laikymo temperatura: -20 iki +60°C

Matmenys: Apyt. 62 x 24 x 91 mm (pl/a/g)

Svoris: Apyt. 75 g

Akumuliatorius NP-BG1

Naudojamas akumuliatorius:

li¢io jony akumuliatorius
Maksimali jtampa: nuolatiné srove 4,2V
Vardiné jtampa: nuolatiné srové 3,6 V
Talpa: 3,4 Wh (960 mAh)

|renginio konstrukcija ir techniniai duomenys
gali bati pakeisti be ankstesnio jspéjimo.



Prekybos zenklai

* Cyber-shot yra Sony Corporation
prekybos Zenklas.

* “Memory Stick”, v, “Memory Stick
PRO”, MeMoORY STICK PRO, “Memory Stick
Duo”, MemoRY STicK Duo, “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRry STick PRO Duo,
“Memory Stick Micro”, “MagicGate” ir
MAaGIcGATE yra Sony Corporation
prekybos Zenklai.

 Microsoft, Windows ir DirectX yra Microsoft
Corporation prekybos Zenklai arba
registruoti prekybos Zenklai JAV ir/arba
kitose Salyse.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ir eMac yra
Apple Computer, Inc. prekybos Zenklai
arba registruoti prekybos zenklai.

* Intel, MMX ir Pentium yra
Intel Corporation prekybos Zenklai arba
registruoti prekybos Zenklai.

» Google yra Google, Inc. registruotas
prekybos Zenklas.

. éioje naudojimo instrukcijoje naudoti sistemy
produkty pavadinimai dazniausiai yra jy
atitinkamuy gamintoju registruoti prekybos
Zenklai arba prekybos zenklai. Tatiau™ ir ®
Zenklai Sioje naudojimo instrukcijoje ne visais
atvejais yra naudojami.

Papildoma informacija dél Sio jrenginio ir
atsakymus j daznai uzduodamus klausimus
galima surasti klienty rémimo interneto svetainéje.

http://www.sony.net/

Versta ir spausdinta SIA “ALI S”, 2007
Balasta dambis 70B-1, LV 1048 Ryga, Latvija
www.alis.lv info@alis.lv
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